[Linija i grupa nisu postavljene]

Bezbednosna pravila

1N Opsta bezbednosna pravila 1N

Budite pazljivi kada upravljate madinom na nagibima.
Podignuta oprema, puni rezervoari i drugi tereti prome-
ni¢e teziste masine. Mas8ina moze da padne ili da se
prevrne blizu jaraka i nasipa ili na neravnim povrsinama.

Nikada nemojte dozvoliti nikome osim operateru da
upravlja masinom.

Nikada nemoijte da koristite masinu ako ste pod dejstvom
alkohola, droge ili ako su vam na drugi nacin umanjene
radne sposobnosti.

U toku kopanja ili korid¢enja priklju€aka koji ulaze u tlo
pazite na zakopane kablove. Kontaktirajte lokalna komu-
nalna preduzeca da biste dobili podatke o lokacijama in-
frastrukture.

Pazite na nadzemne strukture i visece prepreke. Kod vo-
dova sa visokim naponom moze da postoji potreba za ve-
likim bezbednosnim odstojanjem.

Hidraulicko ulje ili dizel gorivo koje pod pritiskom izlazi iz
sistema moZe da probije koZu i da izazove teske telesne
povrede ili infekcije.

« Curenje NEMOJTE da proveravate rukom. Upotrebite
komad kartona ili papira.

« Zaustavite motor, uklonite klju¢ i ispustite pritisak pre
povezivanja ili skidanja vodova za te¢nost.

« Uverite se da su sve komponente u dobrom stanju. Za-
tegnite sve spojeve pre pokretanja motora ili stavljanja
sistema pod pritisak.

« Ako hidrauli¢ka te€nost ili dizel gorivo probije kozu, od-
mah potrazite medicinsku pomoc.

« Dugotrajan neprekinuti kontakt sa hidraulickom tec-
noS¢u moZe izazvati rak koze. Izbegavajte dugotrajan
kontakt i odmah isperite zahva¢enu koZu sapunom i
vodom.

Budite na odstojanju od pokretnih delova. Siroku odeéu,
nakit, satove, dugu kosu i druge predmete koji su slobodni
ili vise mogu da zahvate pokretni delovi.

Nosite zastithu opremu kada je to potrebno.

NEMOJTE da pokuSavate da uklonite materijal iz bilo ko-
jeg dela masine u toku njenog rada ili dok su njene kom-
ponente u pokretu.

Vodite racuna da svi $titnici i sve zastite budu u dobrom
stanju i ispravno postavljeni pre upravljanja masinom. Ni-
kad nemojte upravljati masinom ako su uklonjeni Stitnici.
Uvek zatvorite pristupna vrata ili ploe pre upravljanja ma-
Sinom.

Prljavi stepenici, merdevine, platforme i prolazi mogu
izazvati pad. Vodite racuna da ove povrsine budu Ciste
i bez otpadnih parc€ic¢a.

Masina ili njena oprema moZe da udari ili da zdrobi osobu
ili kuénog ljubimca koji se nalazi u njenom radnom pro-
storu. NEMOJTE da dozvolite nikome da ulazi u radni
prostor.

Podignuta oprema i/ili tereti mogu neoc¢ekivano da padnuii
da zdrobe osobe koje se nalaze ispod. Nikada nemojte da
dozvolite nikome da ude u oblast ispod podignute opreme
tokom rada.

Nikad nemojte pokretati motor u zatvorenim prostorima
posto se mogu nagomilati Stetni izduvni gasovi.

Pre pokretanja maSine proverite da li su sve kontrole u
neutralnom polozaju ili zaklju¢anom polozaju za parkira-
nje.

Motor pokrecite isklju€ivo dok sedite na sediStu za ope-
ratera. Ako zaobidete prekida¢ za bezbedno pokreta-
nje, motor se moze pokrenuti sa menjaéem u brzini. Ne-
mojte spajati ili izazivati kratki spoj na terminalima sole-
noid osiguraca startera. Kablove za premosc¢ivanje pri-
kljucite kako je opisano u priru¢niku. Pokretanje sa me-
njacem u brzini mozZe prouzrogiti smrt ili teSke telesne po-
vrede.

Uvek odrzavajte Cistim prozore, ogledala, sva svetla i na-
lepnice SMV (Slow Moving Vehicle — Sporo vozilo) i SIS
(Speed Indicator Symbol — Simbol brzine kretanja) da bi-
ste obezbedili najvec¢u mogucu vidljivost tokom upravlja-
nja masinom.

Rukujte kontrolama samo dok sedite na sediStu opera-
tera, osim onim kontrolama koje su izri€ito namenjene za
kori&¢enje sa drugih mesta.

Nemoijte vrditi podedavanja (npr. sedista, upravlja¢a, sve-
tala, ogledala itd.) dok se masSina krece. Pobrinite se da
sva podeSavanja budu zaklju€ana pre upotrebe. Prove-
rite da li su svi zavrtnji fiksno pricvrsceni i da li sve ko-
mande za podeSavanje pravilno rade. Ugradnju i/ili po-
pravak sediSta sme da obavlja samo obuceno osoblje.

Izmene na ovoj masini mogu povecati verovatnocu ili mo-
gucénost za nagomilavanje ostataka kojih nema u uobi-
¢ajenim okolnostima. Izmene ukljuCuju prikljuc¢ke koji se
postavljaju na okvir, ploCe, zastore ili drugu postprodajnu
opremu. Rukovaoci modifikovanih masina moraju imati
u vidu nagomilavanje organskih naslaga i/ili materijala i
sveukupnu cCisto¢u masine.

Modifikovane masine zahtevaju dodatnu i ¢eS¢u proveru
i CiS¢enje tokom korisSéenja. Provera i ¢iS¢enje masine
mogu biti potrebni viSe puta dnevno tokom koriSc¢enja.
Rukovaoci moraju uzeti u obzir okolinu i uslove rada.
Rukovaoci moraju preduzeti odgovaraju¢e mere za
odrzavanje masine tokom koriS¢enja. Narocito obratite
paznju na slede¢e delove masine:
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« Unutar i oko odeljka motora
« Zagrejane izduvne komponente
« Pokretne, obrtne ili rotirajuée komponente masine

Rukovaoci koji upravljaju masinom u netipi¢nim prime-
nama i/ili uslovima moraju imati u vidu nagomilavanje or-
ganskih naslaga i/ili materijala i sveukupnu &isto¢u ma-
Sine. Posebnu paznju obratite na mesta na kojima moze
doci do nagomilavanja materijala.

Masine koje rade u netipi¢nim primenama ili uslovima
zahtevaju dodatnu i €eS¢u proveru i €iScenje tokom
korid¢enja. Provera i ¢iS¢enje masine mogu biti potrebni
viSe puta dnevno tokom koriS¢enja. Rukovaoci moraju
uzeti u obzir okolinu i uslove rada. Rukovaoci moraju
preduzeti odgovaraju¢e mere za odrzavanje masine
tokom koriS¢enja. Narocito obratite paznju na sledeée
delove masine:

« Unutar i oko odeljka motora
« Zagrejane izduvne komponente
« Pokretne, obrtne ili rotirajuée komponente masine

Pre napustanja masine:

1. Parkirajte masinu na ¢vrstoj ravnoj povrsini.

2. Sve kontrole postavite u neutralni polozaj ili u zaklju-
€ani polozaj za parkiranje.

3. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
nove za to¢kove.

Po potrebi koristite kli-

4. Spustite svu hidrauli¢ku opremu — prikljucke, seka-
cicu itd.
5. Iskljucite motor i izvadite klju¢ za paljenje.

Kada, usled specijalnih okolnosti, odlu€ite da ostavite
motor da radi nakon $to napustite mesto operatera,
morate da poStujete sledece mere predostroznosti:

1. Dovedite motor u brzinu niskog praznog hoda.
2. Deaktivirajte sve pogonske sisteme.

3. AAUPOZORENJE

Neke komponente mogu nastaviti sa kreta-
njem i nakon deaktiviranja pogonskih sistema.
Svi pogonski sistemi moraju biti potpuno
deaktivirani.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili teSkih

telesnih povreda.
WO0113A

Prebacite menjac¢ u neutralni poloza;.
4. Aktivirate koCnicu za parkiranje.

y1N Opste bezbednosne mere kod odrzavanja A

Odrzavaijte povrsinu za servisiranje masine Cistom i su-
vom. Ocistite prosutu te¢nost.

Masinu servisirajte na ¢vrstoj ravnoj povrsini.

Nakon servisa na maSini postavite Stitnike i zastitne me-
hanizme.

Nakon servisa na masini zatvorite sva pristupna vrata i
sve ploce.

Nemojte pokuSavati da Cistite, podmazujete, uklanjate
prepreke ili vrSite podeSavanja na masini dok se masina
krece ili dok motor radi.

Uvek vodite raCuna da u radnom podruéju ne bude alatki,
delova ili drugih osoba i kuénih ljubimaca pre nego $to
po¢nete da upravljate masinom.

Hidrauli¢ki cilindri koji nisu poduprti mogu da izgube
pritisak i ispuste opremu, €ime nastaje opasnost od
drobljenja. Nemojte ostavljati opremu u podignutom
polozZaju kada je vozilo parkirano ili tokom servisa, osim
ako oprema nije bezbedno poduprta.

Dizalicu ili lift postavljajte samo na tackama koje su nave-
dene u ovom priru¢niku.

Neispravne procedure vu¢e mogu da izazovu nesrece.
Kada vuclete onesposobljenu masinu, pratite proceduru
iz ovog uputstva. Koristite samo krutu kuku za vudu.

Zaustavite motor, uklonite kljug i ispustite pritisak pre po-
vezivanja ili skidanja vodova za te¢nost.

Zaustavite motor i uklonite klju¢ pre skidanja ili poveziva-
nja elektricnih komponenti.

Neispravno skidanje poklopaca za rashladnu teénost
moze da izazove opekotine. Sistemi za hladenje rade
pod pritiskom. Ako skinete poklopac dok je sistem vreo,
vrela rashladna te€nost moze da se rasprSi unaokolo.
Ostavite sistem da se ohladi pre neko Sto skinete poklo-
pac. Prilikom uklanjanja poklopca, polako ga okrenite
kako biste omogucili ispustanje pritiska pre nego sto ga
potpuno skinete.

Zamenite oSteéene ili pohabane cevi, creva, elektricne
kablove itd.

Motor, menja&, komponente izduvnog sistema i hidrau-
licki vodovi mogu da postanu vruéi tokom rada. Vodite
racuna kada servisirate te komponente. Pustite da se po-
vrine ohlade pre rukovanja vru¢im komponentama ili pre
njihovog isklju€ivanja. Nosite zastitnu opremu kada je to
potrebno.

Prilikom zavarivanja pratite uputstva iz ovog priru¢nika.
Uvek isklju€ite akumulator prilikom zavarivanja na masini.
Uvek operite ruke nakon rukovanja komponentama aku-
mulatora.

Ne penjite se na masinu. Nemojte da koristite priklju-
¢ak kao merdevine ili platformu za rad na visini. Kori-
stite odgovaraju¢a pomoc¢na sredstva u skladu sa nacio-
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nalnim/lokalnim bezbednosnim propisima (npr. platformu
sa tocki¢ima itd.) da biste pristupili podrucjima masine
koja su nedostupna sa zemlje.

Uvek koristite uredaje za zakljuCavanje maSine kako bi-
ste sprecili nenamerno kretanje masine (montirane ili vu-

& Toekovi i pneumatici A

Vodite raduna da pneumatici budu ispravno napumpani.
Nemojte prekoraciti preporu¢eno opterecenije ili pritisak.
Pratite uputstva iz priru¢nika da biste ispravno napumpali
pneumatike.

Pneumatici su teski. Rukovanje pneumaticima bez odgo-
varaju¢e opreme moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih
povreda.

Nikada nemojte zavarivati na to¢ku kada je postavljen
pneumatik. Uvek potpuno uklonite pneumatik sa tocka
pre zavarivanja.

Uvek neka kvalifikovani tehni€ar servisira pneumatike i
to¢kove. Ako je pneumatik potpuno izgubio pritisak, od-
nesite pneumatik i tocak u servis za pneumatike ili svom
distributeru da bi bili popravljeni. Eksplozivho odvajanje
pneumatika mozZe dovesti do ozbiljnih povreda.

¢ene) ili njenih delova koji se mogu dogoditi tokom voznje
ili servisiranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Procitajte
i pratite sve instrukcije u uputstvu koje je dao proizvodacé
masine.

NEMOJTE zavarivati na tocku ili naplatku pre nego sto
skinete pneumatik. Napumpani pneumatici mogu da
stvore smesu gasa i vazduha koja je zapaljiva pri visokim
temperaturama koje nastaju tokom zavarivanja na tocku
ili naplatku. Ispustanje vazduha ili oslobadanje jedne
strane pneumatika (odvajanje obru¢a pneumatika od
naplatka) NECE ukloniti tu opasnost. Ovo stanje moze
biti prisutno bez obzira na to dali je pneumatik napumpan
ili ispumpan. Pneumatik se MORA skroz skinuti sa toCka
ili naplatka pre zavarivanja na toCku ili naplatku.

Postavite sabijale stabljika, Stitnike za strnjiku ili
druge uredaje kako biste sprecili oStecenje pneumatika
prilikom:

- rada na pozZnjevenim njivama sa grubom strnjikom

» rada na poznjevenim njivama u suvim uslovima, kada
je strnjika tvrda i otpornija

A Voznja po javnim putevima i opSte bezbednosne mere kod transporta A

Postujte lokalne zakone i propise.

Koristite osvetljenje koje je usaglaseno sa lokalnim propi-
sima.

Vodite raCuna da SMV simbol i SIS simbol mogu da se
vide.

Brava za zaklju€avanje papucica ko¢nice mora da bude
aktivirana. Tokom voznje na putu papucice ko¢nice mo-
raju zajedno da se zaklju€aju.

Ako ste ih dobili sa masinom ili opremom, koristite bez-
bednosne lance za opremu koju vuclete.

Prikljucke i alatke podignite dovoljno visoko od tla da biste
spredili slu€ajni kontakt sa putem.

U toku transporta opreme ili maSine na prikolici, oprema
ili maSina mora biti dobro privezana. Simbol SMV i SIS
na opremi ili na masini koja se prevozi na prikolici mora
biti pokriven.

A Spre€avanje pozara i eksplozija A

Curenje ili prosipanje goriva ili ulja na vruce povrsine ili
elektricne komponente moze da izazove pozar.

Usevi, neistoce, parcici, pti€ja gnezda ili zapaljivi mate-
rijali mogu da planu na vruéim povrSinama.

Pazite na nadzemne strukture i elektricne kablove i pro-
verite da li masina i/ili priklju€ci mogu na bezbedan nacin
proci ispod njih.

Brzina voznje u svakom trenutku treba da bude takva da
omogucéava potpunu kontrolu nad masinom i njenom sta-
bilnoScu.

Usporite i dajte znak pre skretanja.
Stanite sa strane i pustite brza vozila da produ.

Drzite se ispravne procedure vu€e za opremu sa kocni-
cama ili bez ko¢nica.

Uvek koristite glavni prekida¢ hidraulicnog sistema za
onemogucite komande kuke i daljinskih ventila pre voznje
putem.

Uvek koristite uredaje za zaklju¢avanje masine kako bi-
ste sprecili nenamerno kretanje masine (montirane ili vu-
¢ene) ili njenih delova koji se mogu dogoditi tokom voznje
ili servisiranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Procitajte
i pratite sve instrukcije u uputstvu koje je dao proizvodac
masine.

Uvek drzite aparat za gaSenje pozara na masini ili blizu
nje.

Vodite raduna da se aparati za gasSenje pozara odrzavaju
i servisiraju u skladu sa uputstvima proizvodaca.
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Bar jednom dnevno i na kraju dana uklonite prljavstinu i
par€i¢e sa maSine, posebno oko komponenti kao §to su
motor, menjag, izduvni sistem, akumulator itd. Ce$¢e ¢&is-
¢enje masine moZze biti potrebno u zavisnosti od radnog
okruzenja i radnih uslova.

Bar jednom dnevno uklonite naslage parci¢a oko pokret-
nih komponenti kao to su leZajevi, remenice, kaiSevi,
zup&anici, ventilatori itd. Ce$ée &iéenje masine moze da
bude potrebno u zavisnosti od radnog okruzenja i radnih
uslova.

Proverite da li na sistemu elektri¢nih instalacija ima laba-
vih spojeva ili istroSenih izolacija. Popravite ili zamenite
labave ili oStecene delove.

Na masinu nemojte da odlaZete nauljene krpe niti druge
zapaljive materijale.

Nemojte da zavarujete niti da autogeno secete predmete
koji sadrze zapaljive materijale. Detaljno odistite pred-
mete nezapaljivim rastvorom pre zavarivanja ili autoge-
nog secenja.

MasSinu nemojte da izlazete plamenu, zapaljenim materi-
jalima niti eksplozivima.

Odmah ispitajte svaki neobi¢an miris koji nastane tokom
upravljanja masinom.

A Opste bezbednosne mere pri radu sa akumulatorom A

Kada radite sa akumulatorom, uvek nosite zastitne nao-
Gare.

Nemoijte stvarati varnice u blizini akumulatora ili pribliza-
vati akumulatore otvorenom plamenu.

Provetravajte mesto kada punite ili koristite akumulator u
zatvorenom prostoru.

Negativni (-) terminal iskljucite prvog, a ponovo ga priklju-
Cite poslednjeg.

Kod zavarivanja na masini odspojite oba terminala na
akumulatoru.

U blizini akumulatora zabranjeno je zavarivanje, bruSenje
i puSenje.

U slu€aju koris¢enja pomoénih akumulatora ili spajanja
kablova za premo&c¢ivanje da biste pokrenuli motor pra-
tite proceduru koja je opisana u priru¢niku za operatera.
Nemojte izazivati kratke spojeve na terminalima.

& Bezbedno koriséenje sedista putnika 1\

KoriS¢enje na javnim putevima:

« Sediste putnika se moze koristiti za kratke i povremene
prevoze samo jedne osobe sa farme na polje.

Korisc¢enje na polju:

« Sediste putnika sme da se koristi za smeStanje samo
jedne osobe u toku obuke novog operatera ili kad ser-
visni tehni€ar vrsi dijagnostiku mehani¢kog problema.

Kada je sediste za putnika zauzeto, potrebno je
preduzeti slede¢e mere predostroznosti:

Pratite uputstva proizvodaca pri skladistenju akumulatora
i rukovanju akumulatorima.

Priklju€ni polovi akumulatora, terminali i slicna dodatna
oprema mogu sadrzavati olovo i jedinjenja sa olovom.
Posle svakog posla, dobro operite ruke.

Kiselina iz akumulatora izaziva opekotine. Akumulatori
sadrze sumpornu kiselinu. l1zbegavajte kontakt s koZzom,
ocima ili odeé¢om. Lek (spoljasni kontakt): isperite hlad-
nom vodom. Lek (oci): 15 minuta ispirajte vodom i odmah
potrazite lekarsku pomoé¢. Lek (unutradnji organi): Popijte
velike koli€ine vode ili mleka. Nemoijte izazivati povraca-
nje. Odmah potrazite lekarsku pomo¢.

Cuvajte ih van domas$aja dece i drugih neovlaséenih
osoba.

« Traktor bi trebalo voziti samo malom brzinom i po rav-
nom terenu.

« |zbegavajte nagla pokretanja i zaustavljanja.
- lIzbegavajte ostra skretanja.

« Uvek koristite ispravno postavljene sigurnosne poja-
seve.

« Vrata bi uvek trebalo da budu zatvorena.

A Sistem za prepoznavanje prisustva operatera A

Masina je opremljena sistemom za prepoznavanje prisu-
stva operatera da bi se sprecila upotreba nekih funkcija
kada operater nije na svom sedistu.

Sistem za prepoznavanje prisustva operatera nikada ne-
mojte iskljucivati ili zaobilaziti.

Ako sistem za prepoznavanje prisustva operatera ne radi,
mora da se popravi.
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A Prenosnik snage (PTO) A

Masine pogonjene prenosnikom snage mogu dovesti do
smrti ili teSkih telesnih povreda. Pre nego $to zapoc¢nete
sa radom na PTO vratilu ili u njegovoj blizini, odnosno sa
servisiranjem i ¢iS¢enjem pogonjene masine, PTO polugu
postavite u deaktivirani poloZaj, zaustavite motor i izva-
dite kljuc.

A Reflektori i svetla za upozorenje y1N

Morate da koristite trepcuca Zuta svetla upozorenja kada
upravljate opremom na javnim putevima.

A Sigurnosni pojasevi A
Sigurnosni pojasevi se uvek moraju koristiti.

Pregled i odrzavanje sigurnosnih pojaseva:
- QOdrzavajte sigurnosne pojaseve u dobrom stanju.

« Ostre ivice i predmete koji mogu da ostete sigurnosne
pojaseve drzite dalje od pojaseva.

- Povremeno proveravaijte da li postoje tragovi osteé¢enja
i habanja na pojasevima, kop&ama, mehanizmima za
uvlagenje, grani¢nicima, sistemu za zatezanje i vijcima
za postavljanje.

. Zamenite sve oSteéene i istroSene delove.

« Zamenite pojaseve koji su ise€eni jer to moze oslabiti
pojaseve.

A Zastitna struktura za operatera A

Vasa masina je opremljena strukturom za za$titu ope-
ratera, kao $to je: struktura za zastitu kod prevrtanja
(ROPS), struktura za zastitu od padajucih predmeta
(FOPS) ili kabina sa ROPS strukturom. ROPS moze da
bude 3asija kabine ili struktura sa dva/Cetiri stuba koja
se koristi za zastitu operatera radi maksimalnog smaniji-
vanja moguénosti da dode do ozbiljnih telesnih povreda.
Struktura za montiranje i spone koje formiraju vezu za
montiranje sa masinom predstavljaju deo ROPS.

Zastitna struktura predstavlja specijalnu bezbednosnu
komponentu masine.

NEMOJTE da postavljate nikakve uredaje na zastitnu
strukturu radi vuée. NEMOJTE da busite rupe u zastitnoj
strukturi.

Zastitna struktura i medusobno povezane komponente
predstavljaju sertifikovani sistem. Sva ostec¢enja, pozar,
korozija ili izmene oslabi¢e strukturu i umanji¢e zastitu.
Ako dode do toga, ZASTITNA STRUKTURA MORA DA
BUDE ZAMENJENA kako bi pruzala isti nivo zastite kao
nova zastitna struktura. Obratite se prodavcu radi pro-
vere i zamene zastitne strukture.

Kad god PTO sistem radi, uvek postavite zastitu za PTO
da biste sprecili smrt ili povrede operatera ili osoba koje
se nalaze u neposrednoj blizini masine.

Kada PTO sistem radi dok traktor stoji, budite na dovolj-
nom odstojanju od svih pokretnih delova i vodite racuna
da sve zastite budu postavljene.

 Proverite da li su vijci dobro pri¢vrééeni za drzag ili no-
sal sedista.

» Ako je pojas pricvrScen za sediSte, proverite da li su
sediste ili nosadi sediSta bezbedno postavljeni.

« Odrzavaijte pojaseve Cistim i suvim.

. Cistite pojaseve sredstvom za pranje rastvorenim u to-
ploj vodi.

» Nemojte da Koristite izbeljiva¢ niti boju na pojasevima
jer to moZe da ih oslabi.

Nakon nesreée, poZzara ili prevrtanja, kvalifikovani
tehni¢ar OBAVEZNO mora da preduzme slede¢e mere
pre nego $to se masina vrati na teren ili zadatak:

« Zastitna struktura MORA DA BUDE ZAMENJENA.

« OBAVEZNO patzljivo ispitajte nosace ili veSanje za za-
Stitnu strukturu, sediSte operatera i veSanje, sigurnosne
pojaseve, nosece komponente i Zice u okviru zastitnog
sistema da biste utvrdili da li su oSteceni.

« OBAVEZNO ZAMENITE sve oSteé¢ene delove.

NEMOJTE ZAVARIVATI ILI BUSITI RUPE U ZASTIT-
NOJ STRUKTURI, ILI POKUSAVATI DA JE OJACATE
ILI POPRAVITE. BILO KAKVE MODIFIKACIJE MOGU
DA SMANJE KONSTRUKCIONI INTEGRITET STRUK-
TURE, STO MOZE PROUZROKOVATI SMRT ILI TESKE
POVREDE U SLUCAJU POZARA, NAGINJANJA, PRE-
VRTANJA, SUDARA ILI NESRECE.

Sigurnosni pojasevi predstavljaju deo zastitnog sistema i
moraju se uvek nositi. Operater mora da bude priévr§éen
za sediSte unutar rama kako bi zastitni sistem funkcioni-
sao.
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A Sistem klima-uredaja A

Sistem klima uredaja je pod visokim pritiskom. Nemojte
isklju€ivati vodove. Oslobadanje visokog pritiska moze
da izazove teSke povrede.

A Ligna zastitna oprema (PPE) A

Nosite licnu zastithu opremu (PPE) kao $to je kaciga, za-
Stita za odi, debele rukavice, zastita za usi, zastitha odec¢a
itd.

& Oznaka Ne pokretati A

Pre servisiranja masine na vidljivo mesto na masini po-
stavite oznaku sa upozorenjem ,Ne pokretati”.

A Opasne hemikalije £\

Ako ste izloZeni ili dodete u dodir sa opasnim hemikali-
jama, postoji mogucénost da dode do teskih telesnih po-
vreda. Tec€nosti, maziva, boje, adhezivi, rashladne tec-
nosti i druga sredstva potrebna za funkcionisanje masSine
mogu da budu opasna. Ona mogu biti privlacna i Stetna
po domace Zivotinje kao i ljude.

Listovi sa bezbednosnim podacima o materijalu (MSDS)
sadrze informacije o hemijskim supstancama u proizvo-
dima, procedurama za bezbedno rukovanje i skladiste-
nje, merama prve pomodi i procedurama koje moraju da
se preduzmu u slu€aju prosipanja ili slu¢ajnog ispustanja.
MSDS mozete nabaviti kod prodavca.

Pre servisiranja maSine, pogledajte listove sa bezbed-
nosnim podacima o materijalu (MSDS) za svako mazivo,
te€nost i druga sredstva koja se koriste u masini. Te in-
formacije opisuju povezane rizike i pomazu u servisira-
nju masine na bezbedan nacin. Prilikom servisiranja ma-

Sistem klima uredaja sadrzi gasove koji su Stetni po zi-
votnu sredinu ako se oslobode u atmosferu. Nemojte po-
kuSavati da servisirate ili popravljate sistem.

Samo obuceni tehni¢ari mogu da obavljaju servisiranje,
popravljanje ili punjenje sistema klima uredaja.

Sine pratite informacije u MSDS listovima, na rezervoa-
rima proizvodaca, kao i informacije u ovom priru¢niku.

Sve te€nosti, filtere i rezervoare odlazite na ekoloski pri-
hvatljiv nacin i u skladu sa lokalnim zakonima i propisima.
Informacije o pravilnom odlaganju potrazite od lokalnog
centra za zastitu zivotne sredine i centra za reciklazu ili
od prodavca.

Tecnosti i filtere skladistite u skladu sa lokalnim zakonima
i propisima. Za skladiStenje hemikalija ili petrohemijskih
supstanci koristite isklju€ivo odgovarajuée rezervoare.

Cuvajte ih van domasaja dece ili drugih neovla$éenih
osoba.

Primenjene hemikalije zahtevaju dodatne mere pred-
ostroznosti.  Pre koriS¢enja hemikalije nabavite sve
informacije o hemikaliji od proizvodaca ili prodavca.

A Bezbednost u radu sa komunalnom infrastrukturom A

Kod kopanija ili koriS¢enja opreme koja prodire u zemlju
pazite na zakopane kablove i drugu infrastrukturu. Obra-
tite se lokalnim komunalnim preduzecima ili vlastima da
biste dobili podatke o lokacijama infrastrukture.

Masina u svim smerovima mora imati dovoljno slobod-
nog prostora za prolazak. Posebno pazite na nadzemne
strukture i vise¢e prepreke. Kod vodova sa visokim na-
ponom moZze da postoji potreba za velikim bezbednosnim
odstojanjem. Kontaktirajte lokalne vlasti ili komunalna
preduzeca da biste dobili podatke o sigurnosnom odsto-
janju od vodova sa visokim naponom.

Po potrebi uvucite podignute ili izvu¢ene komponente.
Skinite ili spustite radio antene i drugu opremu. Ako dode

do kontakta izmedu masine i izvora elektri¢ne struje,
moraju se preduzeti slede¢e mere predostroznosti:

- Odmah zaustavite kretanje masine.

« Aktivirajte ko€nicu za parkiranje, zaustavite motor i iz-
vadite kljuc.

« Proverite da li mozete bezbedno da napustite kabinu
ili svoj trenutni polozaj bez kontakta sa elektricnim ka-
blovima. Ako ne moZete, ostanite na svom polozaju i
pozovite pomo¢. Ako mozete napustiti svoj polozaj bez
dodirivanja kablova, iskoCite dalje od masine da biste
izbegli istovremeni kontakt sa uzemljenjem i masinom.

« Nikome nemojte dopustati da dodiruje masinu pre nego
se iskljuci napon elektri¢nih vodova.
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A Bezbednost u toku oluja sa munjama A
Nemojte raditi sa masinom ako udaraju munje.

Ako ste na zemlji tokom oluje sa grmljavinom, udaljite se
od masinerije i opreme. Potrazite skloniSte u ¢vrstom,
zastiéenom objektu.

A Penjanje i silazenje A

Penjite se na masinu i silazite sa nje samo na mestima
koja su za to namenjena i koja imaju rukohvate, stepenike
i/ili merdevine.

Nemojte skakati sa masine.

Stepenici, merdevine i platforme moraju da budu &isti od
otpadaka i stranih tvari. Na klizavim povrS§inama moze
doc¢i do povreda.

Pri penjanju na masinu i silaZzenju sa nje morate biti okre-
nuti licem prema masini.

1N Rad na povisenim mestima A

Kada je prilikom odrzavanja traktora potrebno da budete

na visini:

« Pravilno koristite postavljene stepenike, merdevine i/ili
rucice.

« Ne stojte na povrSinama traktora koje nisu stepenici ili
platforme.

« Po potrebi koristite odgovarajuca sredstva u skladu sa
nacionalnim/lokalnim bezbednosnim pravilima (na pri-

A Podizanje i podignuti tereti J1N

Nikada nemojte da koristite korpe, Vviljuske ili drugu
opremu za podizanje, preno3enje ili kopanje za podizanje
ljudi.

Nemojte da koristite podignutu opremu kao platformu za
rad.

Upoznajte se sa punim rasponom kretanja masine i
opreme i nemojte ulaziti ili dopustati drugima da ulaze
unutar raspona kretanja masine kada masina radi.

Nikada nemoijte ulaziti ili dopustati drugima da ulaze u
prostor ispod podignute opreme. Oprema i/ili tereti mogu
neocekivano da padnu i da zdrobe osobe koje se nalaze
ispod.

Nemojte ostavljati opremu u podignutom poloZaju kada je
vozilo parkirano ili tokom servisa, osim ako oprema nije
bezbedno poduprta. Hidraulicki cilindri moraju biti meha-
ni¢ki zakljucani ili poduprti ako se ostavljaju u podignutom
poloZaju da bi se omogucio servis ili pristupanje.

Ako munja udari tokom rada, ostanite u kabini. Nemojte
napustati kabinu ili platformu. Nemojte da dodirujete ze-
mlju niti predmete izvan masine.

Odrzavajte kontakt u tri taCke na stepenicima, merdevi-
nama i rukohvatima.

Nikad se nemojte penjati na masinu ili silaziti sa nje ako
se masina krece.

Nemojte koristiti upravlja¢, druge kontrole ili drugu
opremu kao rukohvate kada ulazite u kabinu ili platformu
operatera ili izlazite iz nje.

mer, pojedinac¢na kotrljajuca platformaitd.) da biste do-
segli komponente poput retrovizora, rotacionih svetala,
filtera za vazduh, GPS prijemnika ili drugih komponenti
kojima ne moze da se pristupi sa tla.

- Nikada ne koristite stepenike, merdevine i/ili ruice dok
se traktor krece.

Nemojte da koristite traktor kao lift, merdevine ili plat-
formu za rad na visini.

Korpe utovarivaca, viljuSke i druga oprema za podizanje,
prenoSenje ili kopanje sa svojim teretom menja teZiste
masine. To moze prouzrokovati naginjanje masine na na-
gibima i na neravnim terenima.

Komadi tereta mogu da padnu sa korpe utovarivaca ili sa
opreme za podizanje i da zdrobe operatera. Potrebna
je paznja kod podizanja tereta. Koristite odgovaraju¢u
opremu za podizanje.

Nemojte podizati terete viSe nego je potrebno. Spustite
teret pre njegovog transporta. Ne zaboravite odrzavati
odgovarajuce rastojanje od tla i drugih prepreka.

Oprema i tereti na njoj mogu da smanje vidljivost i tako
prouzrokuju nesrecu. Nemojte upravljati masinom u uslo-
vima nedovoljne vidljivosti.
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Glavni prekida¢ hidraulike
A UPOZORENJE

Pokretni delovi!

Uvek koristite glavni prekidaé hidrauliénog si-
stema za onemogucite komande kuke i daljin-
skih ventila pre voznje putem.
Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-

Skih telesnih povreda.
W1587A

A UPOZORENJE

Neocekivano pomeranje masine!

Uvek koristite uredaje za zakljuéavanje ma-
Sine kako biste sprecili nenamerno kretanje
masine (montirane ili vuéene) ili njenih de-
lova koji se mogu dogoditi tokom voznje ili
servisiranja (rasklapanje, okretanje ili drugo).
Procitajte i pratite sve instrukcije u uputstvu
koje je dao proizvoda¢ masine.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-
Skih telesnih povreda. wirson

EHC/EHR transportna blokada

Prilikom voznje po putu, srediSnje postavljeni daljinsko
upravljani ventili, zadnji elektronski daljinski upravljani
ventili i kuka s tri kontakta mogu da se onemoguée kako
bi se sprecilo slu¢ajno spustanje priklju¢ka usled koga
moze doci do ostecenja traktora ili povrSine puta.

NAPOMENA: U zavisnosti od konfiguracije traktora, sim-
bol na prekidacu se moZe razlikovati.

Prekida¢ na C-stubu kabine ima tri polozaja i pruza sle-
dece funkcije.

Pritisnite gornji deo prekidaca da biste ukljucili napaja-
nje zadnjih i srediSnje postavljenih* elektronskih udaljenih
ventila (kuka sa tri kontakta je blokirana).

Pritisnite donji deo prekida¢a da biste ukljucili napajanje
zadnjih i srediSnje postavljenih* elektronskih udaljenih
ventila, kao i kuke sa tri kontakta je blokirana.

Sredniji polozaj. Elektronski udaljeni ventili i kuka sa tri
kontakta blokirani.

* (ako je ugradeno)

A UPOZORENJE

Opasnost kod nepravilnog kori$éenja!

Uvek koristite glavni hidraulicki prekida¢ za
onemogucavanje prednje kuke. Nije predvi-
deno da se podeSavanje brzine spustanja od
0% koristi kao mehanizam bezbednosne blo-
kade.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-
Skih telesnih povreda.

W1792A

A UPOZORENJE

Opasnost kod nepravilnog koriséenja!

Uvek koristite glavni hidrauli¢ki prekidaé¢ za
onemogucavanje zadnje kuke. Nije predvi-
deno da se podeSavanje brzine spustanja
od 0% koristi kao mehanizam bezbednosne
blokade.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-
Skih telesnih povreda.

W1603A

SVIL17TR00867AA
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Kada je glavni prekida¢ u srednjem polozaju (napajanje
isklju€eno), svetla upozorenja na integrisanoj komandnoj
ploci ¢e se ukljuciti kao potvrda da su oba EHR-a (2) i
kuka sa tri kontakta (1) blokirani.

ss11D010 2
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Rad elektronske kontrole vuce (EDC)

A UPOZORENJE

Opasnost kod nepravilnog koris$éenja!

Uvek koristite glavni hidraulicki prekida¢ za onemoguc¢avanje zadnje kuke. Nije predvideno da se pod-
eSavanje brzine spustanja od 0% koristi kao mehanizam bezbednosne blokade.
Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih povreda.

W1603A

Podesavanja pre rada

Postavite priklju€ak na kuku sa tri kontakta.

Podesavanje kontrole polozaja i vuce

Okrenite toCki¢ za opterec¢enje vuce (2) do kraja unapred
(polozaj 10) — to je postavka za kontrolu polozaja.

Pokrenite motor i pomoc¢u dugmeta (1) za kontrolu polo-
Zaja postepeno podizite priklju¢ak, vodeci racuna da iz-
medu prikljucka i bilo kojeg dela traktora postoji razmak
od bar 100 mm (3.94 in). Pogledajte i digitalno ocitava-
nje na instrument tabli. Ako je prikazano manje od ,99°
to znaci da priklju¢ak nije podignut do kraja.

Podesavanje ograni¢enja visine

Podesite dugme za kontrolu granice visine (1) da biste
sprecili da se kuka i dalje podiZe kako bi se izbegla mo-
gucnost da prikljucak osteti traktor kad se podigne do
kraja.

Kada se za podizanje priklju¢ka koristi dugme za podiza-
nje/spustanje ili poluga za kontrolu polozZaja, on ¢e se pod-
i¢i samo do visine koja je podeSena kontrolom za granicu
visine, kako je utvrdeno u prethodnom koraku.

Podesavanje brzine spustanja

Podesite brzinu spustanja u skladu sa veli¢inom i tezi-
nom povezanog prikljuCka tako Sto Cete okretati dugme
za kontrolu brzine spustanja (2). Okredcite potenciometar
u smeru kretanja kazaljki na satu da biste povecali brzinu
spustanja ili u suprotnom smeru da biste je smanijili.

NAPOMENA: Prilikom prvog podeSavanja prikljucka za
rad, dugme za kontrolu brzine spustanja drZite u poloZaju
za sporo spustanje (simbol kornjace).

Kada za spustanje prikljuCka koristite prekida€ za podiza-
nje/spustanje, on ¢e se spustiti kontrolisanom brzinom,
kao $to je odredeno u prethodnom koraku.

ss1iM129 1
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Rad u rezimu kontrole polozaja

Da biste koristili kontrolu poloZaja, to¢ak za optereéenje
vuce (3) treba, u idealnom sluéaju, da se okrene do kraja
u smeru suprotno od kazaljke na satu.

Podizite i spustajte kuku sa tri kontakta pomoéu dugmeta
za kontrolu polozaja (2). Priklju¢ak ¢e se podic¢i i zaustaviti
na visini podesenoj dugmetom za kontrolu granice visine.

NAPOMENA: Stopa podizanja ¢e se podeSavati automat-
Ski. Ako se poluga za kontrolu poloZaja jako pomeri, donje
veze ce odgovoriti naglim kretanjem. Kako se veze budu
priblizavale polozaju podesenom polugom za kontrolu po-
loZaja, kretanje prikljucka ce biti sporije.

Kada je priklju¢ak postavljen na trazenu radnu visinu, roti-
rajte podesivi ograni¢avac dok se ne zaCuje ,klik* i dok se
pokaziva& ne poravna s oznakom na dugmetu za kontrolu
polozaja (2). Kada se pomocu dugmeta za kontrolu polo-
Zaja promeni visina priklju¢ka, on moze brzo da se vrati na
istu postavku okretanjem dugmeta za kontrolu poloZaja
dok se ne zacCuje ,klik“ prilikom poravnavanja sa podesi-
vim ograni¢avacem.

Ako treba da podignete priklju¢ak na kraju polja, momen-
talno pritisnite vrh prekidaca (4) za podizanje/spustanje
kako biste podigli priklju€ak do polozaja podeSenog dug-
metom za granicu visine . Kada se ponovo vraéate u
radno podrucje, pritisnite donji deo prekidaca i priklju¢ak
Ce se vratiti na visinu koja je prvobitno podeSena polugom
za kontrolu poloZaja (2).

Rad u rezimu kontrole vuce

Za rad u rezimu kontrole gasa potrebno je prilagodavanje
nekoliko kontrola u odnosu na stanje prikljucka i tla.

ToCak za opterecenje vule (2) odreduje dubinu priklju¢ka
postavljanjem trazene sile na klinovima osetljivosti vuée
koja postavlja to¢kove u srednji polozaj pre po€etka rada.

PolozZaj dugmeta za osetljivost vu€e (1) odreduje osetlji-
vost sistema. Postavite dugme u sredniji polozaj pre ula-
ska na polje.

SS11H266 3

BSE2884C 5

101613616 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 2



[Linija i grupa nisu postavljene]

Odvezite traktor u polje i spustite prikljuéak da pocne
da radi pokretanjem dugmeta za kontrolu polozaja (2) u
smeru suprotnom od okretanja kazaljke sata. Pomocu
poluge za kontrolu poloZaja podesite maksimalnu dubinu
da biste spreili ,poniranje” u slu¢aju dolaska na meko tlo.
Potrebnu radnu dubinu prikljuka namestite okretanjem
toCka za optereéenje vuce (gaza) (3).

Bez pokretanja kontrole polozaja, rotirajte podesivi ogra-
ni¢avac (1) dok ne ,klikne“ i dok se pokaziva¢ ne poravna
s oznakom na dugmetu za kontrolu poloZaja. Ako se kon-
trola polozZaja sada pomeri, mozZe brzo da se vrati u izvorni
polozaj dok se ne zacuje ,klik“ i pokaziva€ ne poravna s
podesivim ograni¢avagem.

Obratite paznju na priklju¢ak dok ga vucete kroz zemlju
i podeSavajte dugme za osetljivost vuce (1) sve dok ne
ostvarite zadovoljavajuéu tendenciju podizanja ili spusta-
nja zbog razlika u otpornosti tla. Kada je jednom podesite,
hidrauli¢ni sistem traktora ¢e automatski regulisati dubinu
priklju¢ka da bi odrzavao ravhomerno vucenje (opterece-
nje gaza) na traktoru.

Optimalno podeSavanje se postize posmatranjem lam-
pica indikatora kretanja (2) i (3). Gornja lampica (2) ¢e
se ukljuditi svaki put kada dode do normalnih korekcija
vuce dok sistem podize priklju¢ak. Donja lampica (3) ¢e
se uklju€iti kada se priklju¢ak spusta.

Okrenite dugme za osetljivost vu€e (1) polako u smeru
kretanja kazaljke na satu. Sistem ¢ée odgovoriti manjim,
brzim pokretima Sto ¢e se videti i treptanjem kontrolnih
svetala. Sada okreéite dugme malo u smeru suprothom
od kazaljke na satu sve dok jedan od indikatora ne trepne
jednomu 2 sili 3 s, po potrebi, tako da odgovara uslovima
tla.

Kada se jednom utvrde potrebni radni uslovi, nema po-
trebe da se poluga za kontrolu polozaja ponovo pomera
sve dok se ne zavrsi tekuéi posao.

Kada stignete do neobradenog zemljita, nakratko priti-
shite gornji deo prekidaca za podizanje/spustanje (3) da
biste brzo podigli priklju€ak u poloZaj podeSen dugmetom
ogranitenja visine. Kada ponovo udete u radno podrudje,
pritisnite donji deo prekidaca i prikljuCak ¢e se spustati
brzinom koja je podeSena dugmetom za kontrolu brzine
spustanja i zaustavi¢e se kada stigne do dubine koja je
podesena tockicem za opterecenje vuce (2).

Kratko pritiskanje vrha prekidaCa za podizanje/spustanje
u toku ciklusa podizanja pauziraée podizanje priklju¢ka.

NAPOMENA: Ako pritisnete gornji deo prekidaca za
podizanje/spustanje tokom ciklusa podizanja, privre-
meno ¢ete onemogucditi kuku. Ako ponovo pritisnete vrh
prekidaca, ponovo cete omoguciti rad kuke, ali pocetno
kretanje ce biti sporo.
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Brze prodiranje prikljucka moze da bude potrebno, na
primer, nakon okretanja na strmom kraju polja. Takode,
neki priklju€ci daju otpor na prodiranje, posebno ako je tlo
tvrdo. Pritisnite i zadrzite doniji deo prekidaCa za podiza-
nje/spustanje (3) i prikljuCak ¢e se spustili brzinom koju
postavlja dugme za kontrolu brzine spustanja, sve dok ne
dotakne tlo.

Brzina spustanja i postavke kontrole poloZaja ¢e tada biti
promenjene, a priklju€ak ¢e brzo prodreti u tlo i podiéi se
do prethodno podeSene radne dubine kada pustite preki-
dac.

Alternativno, podesivi ograni¢avac (1) moze da se koristi
za podeSavanje dubine priklju¢ka. Kada se ostvari tra-
Zena dubina prikljucka, rotirajte podesivu koC€nicu dok se
ne zacuje ,klik“ i dok se pokaziva€ ne poravna s oznakom
na dugmetu za kontrolu polozaja (2). Kada je koriS§¢enjem
kontrole polozaja priklju€ak podignut, uvek ¢e se vratiti na
istu dubinu rada kada se rotira dugme za kontrolu i ,.klikne*
prilikom poravnanja s podesivim ograni¢avacem.

NAPOMENA: Ako je potrebno, poluga za kontrolu polo-
Zaja moZe da se pomakne ustranu (ulevo), kako bi se za-
obisao ograni¢avac, da bi se priklju¢ak dodatno spustio.

Kontrola ograni€enja proklizavanja (1), dostupna samo sa
opcionom jedinicom senzora radara, omogucava opera-
teru da izabere prag proklizavanja to¢kova koji ¢e, ako
se prekoradi, dovesti do prilagodavanja radne dubine pri-
klju¢ka da bi se smanijilo proklizavanje to¢kova.

Kada se aktivira kontrola proklizavanja, sistem kontrole
proklizavanja ¢ée priviemeno smanijiti radnu dubinu pri-
kljucka. Dok se bude smanijivalo proklizavanje toCkova,
kontrola vuce ¢e spustati priklju¢ak do originalne radne
dubine.

Potrebna je paznja da se ne bi izabrala granica prokliza-
vanja to¢kova koja je previsoka ili preniska. PodeSavanje
granice proklizavanja na veoma niski nivo, koji ne moze
da se postigne u vlaznim uslovima, moze da ima Stetan
uticaj na stopu/dubinu rada.

NAPOMENA: Funkcija proklizavanja to¢kova ne radi u
kontroli vuce.

Indikator uklju€ene kontrole proklizavanja (2) Ce svetleti
kada se aktivira kontrola proklizavanja i priklju¢ak se pod-
iZze da bi se vratio izabrani stepen proklizavanja. Dugme
ima zapor u polozaju ,OFF* (Isklju¢eno) (dugme je do
kraja u smeru kretanja kazaljke na satu).
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Transportna blokada

Prilikom transportovanja opreme na kuki sa tri tacke okre-
nite dugme za kontrolu brzine spustanja (2) suprotno od
okretanja kazaljke sata do kraja do poloZaja zaklju¢ava-
nja za transport (simbol katanca). Time ¢e se spreciti slu-
Cajno spustanje prikljucka i oStecivanje kolovoza.

Dinamicka kontrola voznje

Kada se prenosi oprema na kuki sa tri kontakta, po-
skakivanje priklju¢ka moze dovesti do gubitka kontrole
upravljanja pri transportnim brzinama. Ako, dok je iza-
brana kontrola voznje, prednji to¢kovi udare u neravnine
na putu, ¢ime se izaziva podizanje prednjeg dela traktora,
hidrauli¢ni sistem ¢e odmah reagovati da bi se suprotsta-
vio ovom kretanju i minimizovao poskakivanje priklju¢ka i
omogucio mirniju voznju.

Da biste aktivirali kontrolu voznje, okrenite dugme za
osetljivost vuée (1) do kraja u smeru suprotnom od
kretanja kazaljke na satu. Pomocu prekida¢a za pod-
izanje/spustanje (4) slika 14, podignite orude do visine
podesene kontrolom za granicu visine (3).

Okrenite dugme za podeSavanje brzine spustanja (2) do
kraja u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu u
poloZzaj transportne blokade (simbol katanca).

Kontrola voznje funkcioniSe samo na brzinama iznad
8 km/h (5 mph). Kada brzina traktora premasi 8 km/h
(5 mph), prikljuéak ¢e pasti za 4-5 poena (kako je
prikazano na plo€i s instrumentima) dok hidraulicki si-
stem obavlja korekcije radi kompenzacije odskakivanja
priklju¢ka. Kada brzina traktora padne ispod 8 km/h
(5 mph), priklju¢ak ¢e se ponovo podi¢i na visinu pod-
eSenu kontrolom podeSavanja granice visine, a kontrola
voznje ée se iskljuditi.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Voznja po putu

A UPOZORENJE A UPOZORENJE

Pokretni delovi!
Uvek koristite glavni prekida¢ hidrauliénog si-
stema za onemogucite komande kuke i daljin-
skih ventila pre voznje putem.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-
Skih telesnih povreda.

Neoédekivano pomeranje masine!

Uvek koristite uredaje za zaklju¢avanje ma-
Sine kako biste spre€ili nenamerno kretanje
masine (montirane ili vuéene) ili njenih delova
koji se mogu dogoditi tokom voznje ili servisi-
W1587A ranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Proci-
tajte i pratite sve instrukcije u uputstvu koje je
dao proizvoda¢ masine.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-

Skih telesnih povreda.
W1789A

Kod transporta po putu uvek potpuno podignite kuku.

Koristite glavni hidraulicki prekida¢ za blokadu kuke i da-
ljinskih ventila tokom drumskog transporta.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Rad kuke

A UPOZORENJE

Opasnost kod nepravilnog koriséenja!

Uvek koristite glavni hidrauli¢ki prekidaé za onemoguéavanje prednje kuke. Nije predvideno da se
podeSavanje brzine spustanja od 0% koristi kao mehanizam bezbednosne blokade.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih povreda. _—

Opcionu prednju kuku &ine podesiva gornja veza (1) i
par rasklopivih donjih veza (2). Gornja veza i donje veze
imaju otvorene krajeve Celjusti koji omogucavaju brzo
spajanje i odvajanje prikljuc¢aka.

Celjusti su opremljene samozaklju¢avajuéim osiguragima
kako bi se obezbedilo sigurno povezivanje kuke sa tri kon-
takta i prikljucka.

NAPOMENA: Izvlacite Sipku za podizanje samo dok ne
postane vidljiv zarez na navoju (3) kako biste izbegli oSte-
¢enje navoja.

Za montazu na priklju¢ku dostupne su tri Caure kugli¢nog
leZaja, ako je potrebno. Cauru kugliénog lezaja sa istu-
renim ivicama (1) treba montirati na gornji klin kuke pri-
klju¢ka.

Dve ravne Caure kugli¢nog lezaja (2) sa odvojivim vodi-
cama (3) treba montirati na donje klinove kuke prikljucka.

Rukovanje prednjom kukom

Prednjom kukom se rukuje pomoéu mehanickih zadnjih
udaljenih ventila.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Visina kuke (1) moze biti prikazana na centralnom ekranu
kao procenat (%) od 0 (do kraja spustena) do 100 (pot-
puno podignuta).

Koriséenjem ventila I ili Il na zadnjoj strani traktora rad
prednje kuke moze da se kontroliSe pomoc¢u poluga uda-
lienih ventila.

Kada je kuka priklju¢ena na odgovarajuci ventil, povucite
polugu unazad (R) da biste podigli prednju kuku. Pome-
rite polugu u polozaj (N) da biste zaustavili kretanje kuke.
Kuka ¢e zadrzati svoju visinu. lzaberite (L) da biste spu-
stili kuku. Kada je poluga u lebde¢em polozaju (F), kuka
moZe da se krece gore-dole (plivanje), Sto omogucava da
priklju¢ak prati profil tla.

Prednja kuka se moze priklju€iti na bilo koji od udaljenih
zadnjih ventila.

Kada su neophodne dodatne hidraulicke funkcije za pri-
kljuCak, one se mogu povezati na bilo koji nekoriSc¢eni
ventil.

Ako su potrebne dodatne hidraulicke funkcije za priklju-
¢ak, one se mogu povezati na bilo koji nekoris¢eni uda-
ljieni ventil. Medutim, iz prakti¢nih razloga, preporucuje se
da se koristi drugi ventil (Il) za ovu svrhu

Alternativno, poluge koje upravljaju udaljenim ventilima |
i I mogu da se zamene rucicom za upravljanje koja se
nalazi u prednjem polozaju na desnoj strani sedista za
operatera.

NAPOMENA: Kada rucdica za upravljanje upravija zad-
njim udaljenim ventilima, lebdeci polozZaj (F) je dostupan
kada se poluga pomeri do kraja udesno. Ova funkcija nije
dostupna kada koristite srediSnje postavijeni klipni uda-
ljeni ventil br. 2.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Voznja po putu

A UPOZORENJE A UPOZORENJE
Pokretni delovi! . . -
. . e . . Neoéekivano pomeranje masine!
Uvek koristite glavn’|_ prekidac h|drauI|c_nog__S|- Uvek koristitep uredajej za zakljuc¢avanje ma-
s:::'rr‘na za _?nemoguvclt_e kortnande kuke i daljin- Sine kako biste sprec€ili nenamerno kretanje
‘; ! ?:je'?t' a pre voznje dp” e"t‘.' do smri ili t masine (montirane ili vuéene) ili njenih delova
'ke'Ft)\"t ll'zav?hnje mo(zje ovesti do smrti 1l te- koji se mogu dogoditi tokom voznje ili servisi-
Skih teleshih povreda. WASS7A ranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Pro¢i-

tajte i pratite sve instrukcije u uputstvu koje je
dao proizvoda¢ masine.
Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-

Skih telesnih povreda.
W1789A

Kod transporta po putu uvek potpuno podignite kuku.

Koristite glavni hidraulicki prekida¢ za blokadu kuke i da-
liinskih ventila tokom drumskog transporta.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Udaljeni ventili za kontrolu

A UPOZORENJE

Neocekivano pomeranje masine!

Uvek koristite uredaje za zaklju€avanje masine kako biste spre€ili nenamerno kretanje masine (mon-
tirane ili vucene) ili njenih delova koji se mogu dogoditi tokom voznje ili servisiranja (rasklapanje,
okretanje ili drugo). Procitajte i pratite sve instrukcije u uputstvu koje je dao proizvoda¢ masine.
Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih povreda.

W1789A

NAPOMENA: Vidite Nivo hidraulickog ulja u slu-
CGaju koriS¢éenja udaljene hidraulicke opreme (21)
za dostupne koli¢ine ulja prilikom napajanja spoljaSnje
hidrauliéne opreme.

Hidrauli¢ni daljinsko upravljani ventili koji su ovde opisani
predstavljaju ventile sa detekcijom opterecenja. Automat-
ski detektujuéi potraznju ulja iz prikljucka, ventili sa detek-
cijom opterecenja neprekidno zahtevima prikljucka prila-
godavaju tok ulja iz traktora.

Ventili se koriste za upravljanje spoljnim hidrauli¢nim ci-
lindrima, motorima itd. Na zadnjem delu traktora moze
biti postavljeno najviSe Cetiri daljinsko upravljana ventila
(2 podesiva + 2 bez podeSavanja). Svi udaljeni ventili sa-
drze automatski ventil za zaklju¢avanje u gornjem (izvu-
¢enom) priklju¢ku radi spreavanja slu¢ajnog curenja iz
prikljucka.

Za rukovanje ventilima koriste se poluge koje se nalaze
na konzoli desno od sediSta operatera. Poluge i njihovi
odgovarajuéi ventili su oznac¢eni bojom radi lakse identifi-
kacije.

Ventil broj 1 nalazi se ispod stakla sa dodatnim ventilima
koji su montirani direktno iznad njega.

Kontrolne poluge

Svaka poluga daljinsko upravljanog ventila ima Cetiri
radna polozaja. Oni su:

(R) Podizanije (ili izvladenje)
Povucite polugu unazad da biste izvukli cilindar s kojim je
povezana i podigli prikljucak.

(N) Neutralni polozaj
Gurnite polugu napred iz polozaja za podizanje da biste
izabrali neutralni poloZaj i deaktivirali povezani cilindar.

(L) Spustanje (ili uvlacenje)
Gurnite polugu napred preko neutralnog polozaja da biste
uvukli cilindar i spustili prikljucak.

(F) Plutajuci

Gurnite polugu do kraja napred preko polozaja za spu-
Stanje da biste izabrali plivajuéi poloZaj. To ¢e omoguciti
cilindru da se slobodno uvladi ili izvladi, zahvaljujuéi ¢emu
¢e oprema poput seciva strugalice moci da se slobodno
krece ili prati profil tla.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Rucica za upravljanje (ako je ugradena)

Rudica sluZi za upravljanje ventilima | i Il i radi po unakrs-
noj Semi.

Pomeranjem rudice za upravljanje pravolinijski nazad-na-
pred upravljate ventilom broj I.

Pomeranjem rudice za upravljanje pravolinijski levo-
desno upravljate ventilom broj Il.

Dijagonalnim pomeranjem rucice aktivirate oba ventila
istovremeno. Usmeravanjem na jednu ili drugu stranu
mozete posti¢i da se jedan ventil aktivira brze ili sporije
od drugog.

Pomerite ru€icu za upravljanje unazad iz neutralnog po-
lozaja i cilindar priklju¢en na ventil broj | e se izvuci kako
bi podigao priklju€ak. Gurnite ru€icu za upravljanje na-
pred preko neutralnog polozaja da biste uvukli (spustili)
cilindar. Ako je gurnete do kraja napred preko polozZaja
za uvlacenje, izabraéete ,plivajuéi“ polozaj koji ¢e omo-
guditi cilindru povezanom s daljinski upravljanim ventilom
broj Il da se slobodno izvladi ili uvlaéi, zahvaljujuc¢i ¢emu
¢e oprema poput seciva strugalice moci da se slobodno
krece ili prati profil tla.

Pomerite ru€icu za upravljanje nalevo iz neutralnog po-
loZaja i cilindar povezan sa ventilom br. Il ¢e se izvudi
kako bi podigao priklju¢ak. Pomerite rucicu za upravlja-
nje nadesno preko neutralnog polozZaja da biste uvukli ci-
lindar. Ako je pomerite do kraja nadesno preko polozaja
za uvlacenje, izabracete ,plivajuci“ polozaj koji ¢e omogu-
¢iti cilindru povezanom sa daljinskim ventilom br. Il da se
slobodno izvuée ili uvuce.

Rucica za upravljanje i njeni odgovarajucéi ventili su ozna-
¢eni bojom radi lakSe identifikacije.

Rad sa zapira¢ima

Polozaj za podizanje, neutralni polozaj, polozaj za spusta-
nje i plivajuci polozaj su oznageni simbolima na nalepnici
pored kontrolnih poluga.

Zapira¢ ¢e drzati polugu u podignutom (izvuc¢enom) ili
spustenom (uvuéenom) polozaju dok daljinski cilindar ne
dosegne krajnju taCku hoda, nakon ¢ega ¢e se kontrolna
poluga automatski vratiti u neutralan polozaj. Takode mo-
Zete da rucno vratite polugu u neutralni polozaj. Poluga
se ne vra¢a automatski iz plivajué¢eg polozaja.

NAPOMENA: Kada cilindar dode do krajnje tacke hoda,
nemojte da drzite polugu u izvuéenom ili uvu¢enom po-
loZaju, jer ¢e hidraulicna pumpa zbog toga stvarati mak-
simalan pritisak. OdrZavanje maksimalnog pritiska u si-
stemu tokom duZeg perioda moZe dovesti do pregrevanja
ulja i izazvati prerani kvar delova hidraulike ili pogonskog
Sklopa.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Rad konfigurabilnog zapira¢a (tamo gde je
ugraden)

Vas traktor je moguce opremiti jednim ili dva udaljena ven-
tila sa podesivim zapiraima. Rotaciona komanda (1) se
koristi za biranje jedne od pet postavki zapiraca.

Da biste izabrali postavku, okrecite komandu sve dok se
broj (2) na zavrdnoj kapi ne poravna sa oznakom (1) na
stablu ventila.

NAPOMENA: Ako broj na rotacionoj komandi nije tacno
poravnat sa oznakom na stablu ventila, to moze da uti¢e
na bitne karakteristike ventila.

Pre nego $to okrenete birag, uverite se da je iz hidrauli¢-
kog sistema ispusten sav preostali pritisak. Da bi to ura-
dili, zaustavite motor traktora, okrenite rucicu za daljinski
ventil kroz sve polozaje, pa postavite rucicu u neutralni
polozaj.

Svaki polozaj nudi sledeée funkcije:

l.

podizanje (R), neutralni polozaj (N), spustanje (L) i pliva-
juci polozaj (F). Polozaj zadrzavanja moguc je samo u po-
loZaju plutanja. Nema automatskog vraéanja rucice u ne-
utralni polozZaj (izbacivanje).

I.

Samo poloZaji podizanje, neutralan i spustanje. Nema
opcije za plutanje. Polozaiji za zadrzavanje nisu dostupni.
Nema automatskog vracanja ru€ice u neutralni polozaj (iz-
bacivanje).

[l

Dostupni su polozZaji podizanje, neutralni, spustanje i pli-
vajuci polozaj. Zapori u podignutom, spudtenom i u po-
loZaju plutanja. Automatsko vrac¢anje rucice u neutralan
polozaj (izbacivanje) u podignutom i u spustenom polo-
Zaju.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

IV.

Dostupni su polozaji podizanje, neutralni, spustanje i pli-
vajuci polozZaj. Zapori u podignutom, spustenom i u polo-
Zaju plutanja. Nema automatskog vraéanja rucice u neu-
tralni polozaj (izbacivanje).

V.

* Dostupni su polozaj za spustanje i plivajuci polozaj. Za-
drzavanja u podignutom, spustenom i u polozaju plutanja.
Nema automatskog vrac¢anja ru€ice u neutralni polozaj (iz-
bacivanije).

* Da biste izabrali polozaj 5, polugu za daljinsku kontrolu
ventila stavite u neutralan polozaj, izaberite polozaj | ili
IV, a zatim pomerite polugu u plivajuéi polozaj. Kada je
poluga u plivajuéem poloZaju, odaberite polozZaj V.

Da biste ponistili polozaj V, stavite polugu daljinskog ven-
tila u plivajuci polozaj, okrenite bira& u polozaj I ili IV, a
zatim stavite polugu za daljinsku kontrolu ventila u neu-
tralni polozaj. Sada mozete da birate polozaje od | do IV.

A UPOZORENJE

Neocekivano pomeranje!

Kod pokretanja motora na masini proverite da
li su poluge za udaljeni ventil u ispravhom po-
lozaju PRE nego Sto pokrenete prekida¢ kon-
takta paljenja. Tako se spre¢ava slu¢ajno po-
meranje povezanog prikljucka.
Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili te-

Skih telesnih povreda.
WO0433A

Sa biratem u polozajima | do IV — neutralni polozaj
Sa bira¢em u polozaju V — plivajuci polozaj

Kontrola protoka

Svaki daljinski ventil ima svoju sopstvenu kontrolu protoka
(1) €¢ime se omoguéuju pojedinaéna podesavanja protoka
za svaki ventil.

Okrenite dugme za kontrolu protoka u smeru suprotnom
kretanju kazaljke na satu da biste povecali protok ulja.

Dostupne brzine protoka potrazite u odeljku ,Specifika-
cije“ u ovom priruéniku.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Mehanizam za zaklju¢avanje rucice za uprav-
ljanje (ako je ugradena)

Ako se rucica za upravljanje ne koristi ili je potrebno kon-
trolisati samo jedan udaljeni ventil, moguce ju je zaklju€ati
pomocu blokirajuéeg klina (1).

« Kilin je do kraja gurnut u zastitni prsten:

« Rucica za upravljanje je zakljuCana u svim smero-
vima — unapred, unazad i bo¢no.

« Kilin je pomeren u srednji polozaj:

« Rugica za upravljanje moze da se pomera unapred i
unazad. Moguce je upravljanje ventilom broj jedan.
Bo&no pomeranje je blokirano.

« Kilin je potpuno izvucen iz zastitnog prstena:

» Rucica za upravljanje se pomera u svim smerovima.
Moguce je upravljanje ventilom broj jedan i broj dva.
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Ovaj korak odrzavanja naveden u nastavku je potreban SVAKIH 750 SATI ILI SVAKE 2
GODINE.

Proverite ru¢nu kocnicu

Ruc¢nu koénicu treba da proveri i podesi vas ovlaséeni prodavac jer procedure zahtevaju
uklanjanje nekih komponenti.
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